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Zagreb, 2. studenoga 2021.

Na temelju odredbi Zakona o Agenciji za mobilnost i programe Europske unije
(Narodne novine br. 121/17), odredbi Statuta Agencije za mobilnost i programe
Europske unije, a u skladu s odredbama Vodi¢a za nacionalne agencije koje provode
program Erasmus+ i Europske snage solidarnosti ravnateljica Agencije za mobilnost i
programe Europske unije (u daljnjem tekstu: Agencija), mr. sc. Antonija Gladovié¢
donosi sljedecu

ODLUKU
o dodjeli Europske oznake jezika za 2021. godinu

Clanak 1.
Ovom Odlukom odreduje se ukupan broj dodijelienih Europska oznaka jezika
korisnicima programa Erasmus+ za 2021. godinu.

Cl. 2.
Sastavni i neizostavni dio ove Odluke je Privitak 1. Popis projekata kojima se dodjeljuje
Europska oznaka jezika 2021. godine.

v

Cl. 3.

Europska oznaka jezika u podruéju odgoja i opéeg obrazovanja dodjeljuje se projektu
Multilingualism Accelerator - A method to boost foreign language learning and raise
language awareness, broj projekta 2017-1-HR01-KA201-035396.

Europska oznaka jezika u podru¢ju strukovnog obrazovanja i osposobljavanja
dodjeljuje se projektu SIPS mobility 3, broj projekta 2019-1-HR01-KA102-060426.

Cl4.
Ova Odluka je konaéna i stupa na snagu danom donosenja.

Obrazlozenje

Agencija za mobilnost i programe Europske unije i u 2021. godini nastavlja s
provedbom inicijative i dodjelom nagrade Europska oznaka jezika (ELL). Rije¢ je o
nagradi kojom se isti¢u europski prioriteti u podruéju visejeziénosti i uéenja jezika te
poduCavanja dodjelom priznanja najinovativnijim jeziénim i obrazovnim projektima.
Posebni su ciljevi Europske jezi¢ne oznake promicanje izvrsnosti u pouéavanju stranih
jezika, pomo¢ u podizanju standarda poucavanja jezika diliem Europe te podizanje
svijesti 0 europskoj suradnji u podrucju pouc¢avanja i uéenja jezika u svim obrazovnim
sektorima. Inicijativu koordinira Europska komisija, ali priznanje dodjeljuje drzava
Clanica koja s Nacionalnim odborom odlucuje o kriterijima. Nagradeni projekti dobivaju
priznanje s potpisom ministra zaduZenog za obrazovanje drzave é&lanice i povjerenika
Europske komisije zaduzenog za visejezi¢nost.
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Od 2021. godine Europska oznaka jezika dodjeljuje se iskljudivo projektima
provedenima u sklopu programa Erasmus+ odnosno organizacijama koje su provele
Erasmus+ projekte mobilnosti (Kljuéna aktivnost 1) ili projekte partnerstava (Kljuéna
aktivnost 2) s izvrsnim rezultatima u podruéju u¢enja i pou¢avanja jezika. Korisnicima
iz Republike Hrvatske planirana je dodjela ukupno &etiriju nagrade, po jedna za svaku
od sliede¢ih kategorija: Odgoj i opte obrazovanje; Strukovno obrazovanje i
osposobljavanje; Obrazovanje odraslih i Visoko obrazovanje. Ovogodisnja dodjela
nagrade odrzat ¢e se u okviru jesenskih informativnih i edukativnih dogadanja koja se
provode u Agenciji za mobilnost i programe Europske unije.

Clanovi Nacionalnog odbora, imenovani Odlukom ravnateljice Agencije (KLASA: 605-
50/21-01/3; URBROJ: 359-05/8-21-1), sukladno Smjernicama za provedbu Europske
oznake jezika donijeli su prijedlog o dodjeli Europske oznake jezika. U kategoriji Odgoj
i ope obrazovanje predlaze se dodjela Europske oznake jezika projektu 2017-1-
HRO1-KA201-035396 ,Multilingualism Accelerator - A method to boost foreign
language learning and raise language awareness” koordinatora ,IZVORI drustvo s
ogranicenom odgovorno$éu za nakladni¢ku djelatnost‘. U kategoriji Strukovno
obrazovanje i osposobljavanje predlaZze se dodjela Europske oznake jezika projektu
2019-1-HR01-KA102-060426 ,SIPS mobility 3" koordinatora ,Strojarska i prometna
8kola" iz Varazdina.

U kategorijama Obrazovanje odraslih i Visoko obrazovanje 2021. godine nece biti
dodijeljena Europske oznaka jezika buduci da nije nominiran nijedan projekt zbog
nepostojanja projekata koji ispunjavaju sve formalne kriterije za 2021. godinu.

Projektom 2017-1-HR01-KA201-035396 Multilingualism Accelerator - A method to
boost foreign language learning and raise language awareness podupiru se tri
europska prioriteta - poboljSanje ucenja jezika s pomoéu informacijske i
komunikacijske tehnologije (IKT) i digitalnih medija; uéenje jezika i promicanje
jednakosti, socijalne kohezije i aktivnoga gradanstva te struéno usavrsavanje
nastavnika jezika. Svi ukljueni dionici — ucenici, nastavnici, metode i materijali —
pridonijeli su osiguravanju toga da se prepoznaju i ispune potrebe uéenika, ukljuéujuéi
vrednovanje jezi¢nih vjestina. Kreativna uporaba ukljuéila je sva dostupna sredstva za
poticanje ucenja jezika od rane dobi. Provedena inicijativa istrazuje prethodno
nepoznate pristupe primjerene uklju¢enim ucenicima, temelji se na stvarnosti
Europske unije i njezinoj jezi¢noj raznolikosti te iskoritavanju potencijala koji ona nudi
- kontakte preko nacionalnih granica, uéenje jezika izmedu susjednih zemalja, razvoj
dvojezitnih moguénosti pouc¢avanja - kako bi se pobolj§alo razumijevanje drugih
kultura uCenjem jezika. Rezultati projekta u velikoj mjeri imaju potencijal za poveéanije
motivacije uCenika i nastavnika te pomo¢ razvoju pozitivnih stavova prema jeziénoj
raznolikosti. Mogu posluziti kao izvor inspiracije drugima, u razliéitim zemljama i
kontekstima te se mogu prilagoditi uéenju drugih jezika ili uéenju razli¢itih dobnih
skupina od onih koje su izvorno bile ukljuéene. Takoder ukljuéuju i digitalne internetske
alate za uCenje jezika. Provedeno je kvantitativno (ukljuéivanje nekoliko jezika, a
posebno onih koji se manje koriste) i kvalitativno pobolj§anje pouéavanja i uéenja
jezika u lokalnom i nacionalnom kontekstu (primjena inovativnhe metodologije).

Projektom 2019-1-HR01-KA102-060426 SIPS mobility 3 podupiru se europski prioriteti
ucenja jezika i promicanja jednakosti, socijalne kohezije i aktivnoga gradanstva te
struCnog usavrSavanja nastavnika jezika. U velikoj je mjeri obuhvaéeno da uéenici,
nastavnici, metode i materijali pridonose osiguravanju toga da se prepoznaju i ispune
potrebe ucenika, ukljudujuéi vrednovanje jezi¢nih vjestina. Provedeni projekt temelji se
na stvarnosti Europske unije i njezinoj jezi¢noj raznolikosti te iskoritavanju potencijala
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koji ona nudi - kontakte preko nacionalnih granica, uéenje jezika izmedu susjednih
zemalja te razvoj dvojezi€nih mogucnosti pou¢avanja - kako bi se poboljalo
razumijevanje drugih kultura uéenjem jezika. Rezultati projekta u velikoj mjeri imaju
potencijal za poveéanje motivacije u¢enika i nastavnika te pomo¢ razvoju pozitivnih
stavova prema jezi¢noj raznolikosti. Rezultati projekta izvor su inspiracije drugima te
vode prema kvalitativnom poboljSanju poudavanja i uéenja jezika u lokalnom
kontekstu.

Ravnateljica Agencije mr.sc. Antonija Gladovi¢ razmotrila je prijedlog Nacionalnog
odbora te ga je u cijelosti prihvatila i u skladu s tim odlucila kao u izrijeci.
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mr.sc. Antorjija Gladovi¢

Dostaviti:
1) Projektni dosjei
2) Clanovi Nacionalnog odbora
3) Koordinatori projekata s dodijelienom Europskom oznakom jezika u 2021. godini
4) Mrezne stranice Agencije
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